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Alle Anweisungen, Garantien und anderen zugehdrigen Dokumente konnen im
eigenen Ermessen von Horizon Hobby, LLC jederzeit geéndert werden. Die ak-
tuelle Produktliteratur finden Sie auf horizonhobby.com unter der Registerkarte
wSupport* fiir das betreffende Produkt.

Spezielle Bedeutungen

Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Produktliteratur
verwendet, um auf unterschiedlich hohe Gefahrenrisiken beim
Betrieb dieses Produkts hinzuweisen:

WARNUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden,
ergeben sich wahrscheinlich Sachschiden, Kollateralschaden
und schwere Verletzungen ODER mit hoher Wahrscheinlichkeit
oberflachliche Verletzungen.

ACHTUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden,
ergeben sich wahrscheinlich Sachschiaden UND die Gefahr von
schweren Verletzungen.

HINWEIS: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden,
konnen sich maglicherweise Sachschaden UND geringe oder
keine Gefahr von Verletzungen ergeben.

WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedienungsanleitung, um

sich vor dem Betrieb mit den Produktfunktionen vertraut zu

machen. Wird das Produkt nicht korrekt betrieben, kann dies zu
Schaden am Produkt oder personlichem Eigentum fiihren oder schwere
Verletzungen verursachen.

Dies ist ein hochentwickeltes Hobby-Produkt. Es muss mit Vorsicht und
gesundem Menschenverstand betrieben werden und benétigt gewisse
mechanische Grundfahigkeiten. Wird dieses Produkt nicht auf eine sichere
und verantwortungsvolle Weise betrieben, kann dies zu Verletzungen

oder Schaden am Produkt oder anderen Sachwerten filhren. Dieses
Produkt eignet sich nicht fiir die Verwendung durch Kinder ohne direkte
Uberwachung eines Erwachsenen. Versuchen Sie nicht ohne Genehmigung
durch Horizon Hobby, LLC, das Produkt zu zerlegen, es mit inkompatiblen
Komponenten zu verwenden oder auf jegliche Weise zu erweitern. Diese
Bedienungsanleitung enthalt Anweisungen fiir Sicherheit, Betrieb und
Wartung. Es ist unbedingt notwendig, vor Zusammenbau, Einrichtung oder
Verwendung alle Anweisungen und Warnhinweise im Handbuch zu lesen
und zu befolgen, damit es bestimmungsgeméaB betrieben werden kann und
Schéden oder schwere Verletzungen vermieden werden.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren. Dies ist kein Spielzeug.

WARNUNG GEGEN GEFALSCHTE PRODUKTE: Soliten Sie jemals

eine Spektrum Komponente ersetzen wollen, kaufen Sie die

bendtigen Ersatzteile immer bei Horizon Hobby oder einem von
Horizon hobby autorisiertem Handler um die hohe Qualitat des Produktes
zu gewdhrleisten. Horizon Hobby LLC lehnt jedwede Haftung, Garantie oder
Unterstiitzung sowie Kompatibilitits- oder Leistungsanspriiche zu DSM
oder Spektrum in Zusammenhang mit gefdlschten Produkten ab.



Spektrum Sport-Oberflaichenempfanger

Die SR615 Empfanger sind kompatibel mit den Spektrum DSMR®
Funksteueroberfldchensystemen. Sie sind nicht mit DSM-Sendern oder
Spektrum-Flugzeugsystemen kompatibel.

Weitere Informationen zum Spektrum-Funksteuersystem erhalten Sie unter:
http://www.spektrumrc.com.

Spezifikationen

Typ 6-Kanal-Sportempfanger
Abmessungen (L x 34.8mmx 28.3mm x 14.2mm
B x H)

Kanile 6

Gewicht 14.8g

Band 2.4GHz
Spannungsbereich 3.5-9.6Y

00000 o sPERTRUM

BATT/BIND STR [ AUX1
THRPROG AUX 4



Empfangerantenne

Der SR615-Empfanger bietet eine koaxiale Antenne zur einfachen Montage
bei fast allen Modellen. Die letzten 32 mm (1 Zoll) an der Spitze der Antenne
sind der aktive Teil der Antenne, der koaxiale Teil, der dort hinfiihrt, stellt nur
eine Erweiterung dar. Installieren Sie die Antenne so, dass der aktive Teil im
Fahrzeug so hoch wie mdglich positioniert wird und sich nicht ,im Schatten*
von Kohlefasern oder Metall befindet. Das Gehduse des Empféngers kann
direkt ein Antennenrohr aufnehmen und ermdglicht so eine optimale und
einfache Antennenplatzierung (Antennenrohr nicht im Lieferumfang enthalten).

Installation des Empféangers

Empfénger installieren

Installieren Sie den Empfénger in der normalen, vom Fahrzeughersteller
empfohlenen Position. Mithilfe von doppelseitigem Klebeband oder Schaum
kann der Empfanger an seinem Platz gesichert werden.

Binden

Der SR615-Empfanger muss mit dem Sender gebunden sein, ehe er
funktioniert. Das Binden ist der Vorgang, bei dem der Empfanger den speziellen
Code des Senders lernt, sodass er sich nur mit diesem speziellen Sender
verbindet.

So binden Sie einen SR615 mit einem kompatiblen Sender:

1. Den Bindungsstecker in den BAT/BIND-Anschluss am Empfanger
einstecken.

2. Den Empfanger dber einen beliebigen offenen Anschluss mit Strom
versorgen. Die LED am Empfénger sollte blinken. Dies zeigt an, dass
sich der Empfanger im Bind-Modus befindet mit dem Sender gebunden
werden kann.

3. Bewegen Sie Steuerrad und Gashebel des Oberfldchensenders in die
gew(inschten Failsafe-Positionen. Diese sind in der Regel neutrale
Positionen fiir Gas (Leerlauf) und Steuerung (Mittelstellung). Weitere
Informationen zu Failsafe finden Sie im Abschnitt ,Failsafe”.

4. Zum Aufrufen des Bindungsmodus die Verfahren fir den jeweiligen Sender
befolgen. Das System stellt innerhalb von 15 Sekunden eine Verbindung
her. Nachdem die Verbindung hergestellt ist, leuchtet die LED am
Empfanger durchgéngig und zeigt so an, dass das System verbunden ist.

Failsafe

Die Failsafe-Position wird wahrend des Bindens eingerichtet. Im
unwahrscheinlichen Fall, dass die Funkverbindung wéhrend des Betriebs
abbricht, wird der Empfénger alle Kanéle in ihre vorprogrammierte Failsafe-
Position bringen.
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Failsafe testen

Sichern Sie das Fahrzeug und achten Sie darauf, dass sich die Rader nicht auf
dem Boden befinden. Testen Sie Failsafe, indem Sie den Sender ausschalten
und priifen, wie der Empféanger antwortet.

Anforderungen an das Power System
(Stromversorgungssystem) des Empfangers

Ungeeignete Stromversorgungssysteme, die nicht in der Lage sind, den
Empfénger wahrend des Vorgangs mit der erforderlichen Mindestspannung zu
versorgen, sind zum Hauptgrund flir Steuerungsstérungen geworden. Zu den
Stromversorgungskomponenten, die die ordnungsgemaBe Stromversorgung
beeintrachtigen, zahlen:

o Empfanger-Akku-Pack (Anzahl der Zellen, Kapazitat, Zelltyp, Ladezustand)

o Fihigkeit des Geschwindigkeitsreglers, dem Empfénger im elektrischen
Fahrzeug Strom zu liefern

e Schalterkabel, Batteriekabel, Servoleitungen, Regler etc.

Die Mindestbetriebsspannung der SR615 betrégt 3,5 V; es ist duBerst
empfehlenswert, das Stromversorgungssystem anhand der folgenden
Richtlinien zu testen.

Garantie und Service Informationen

Warnung

Ein ferngesteuertes Modell ist kein Spielzeug. Es kann, wenn es falsch eingesetzt wird,
2u erheblichen Verletzungen bei Lebewesen und Beschadigungen an Sachgitern flihren.
Betreiben Sie Inr RC-Modell nur auf freien Plétzen und beachten Sie alle Hinweise der
Bedienungsanleitung des Modells wie auch der Fernsteuerung.

Garantiezeitraum

Exklusive Garantie Horizon Hobby LLC (Horizon) garantiert, dass dasgekaufte Produkt frei
von Material- und Montagefehlern ist. Der Garantiezeitraum entspricht den gesetzlichen
Bestimmung des Landes, in dem das Produkt erworben wurde. In Deutschland betrégt
der Garantiezeitraum 6 Monate und der Gewdhrleistungszeitraum 18 Monate nach dem
Garantiezeitraum

Einschrénkungen der Garantie

(@) Die Garantie wird nur dem Erstk&ufer (K&ufer) gewahrt und kann nicht Cibertragen
werden. Der Anspruch des Kéufers besteht in der Reparatur oder dem Tausch im
Rahmen dieser Garantie. Die Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Produkte, die
bei einem autorisierten Horizon Handler erworben wurden. Verkdufe an dritte werden
von dieser Garantie nicht gedeckt. Garantieanspriche werden nur angenommen,
wenn ein gliltiger Kaufnachweis erbracht wird. Horizon behdlt sich das Recht vor, diese
Garantiebestimmungen ohne Ankiindigung zu dndern oder modifizieren und widerruft
dann bestehende Garantigbestimmungen.

(b) Horizon tibemnimmt keine Garantie fiir die Verkaufbarkeit des Produktes, die Fahigkeiten
und die Fitness des Verbrauchers fiir einen bestimmten Einsatzzweck des Produktes.
Der Kéufer allein ist daftir verantwortlich, zu prifen, ob das Produkt seinen Fahigkeiten
und dem vorgesehenen Einsatzzweck entspricht.

() Anspriiche des Kaufers — Es liegt ausschlieBlich im Ermessen von Horizon, ob das
Produkt, bei dem ein Garantiefall festgestellt wurde, repariert oder ausgetauscht wird.
Dies sind die exklusiven Anspriiche des Kéufers, wenn ein Defekt festgestellt wird.

Horizon behélt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu priifen, die in den Garantiefall
einbezogen werden kdnnen. Die Entscheidung zur Reparatur oder zum Austausch liegt
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nur bei Horizon. Die Garantie schlieBt kosmetische Defekte oder Defekte, hervorgerufen
durch hhere Gewalt, falsche Behandlung des Produktes, falscher Einsatz des Produktes,
kommerziellen Einsatz oder Modifikationen irgendwelcher Art aus.

Die Garantie schlieBt Schéden, die durch falschen Einbau, falsche Handhabung, Unfélle,
Betrieb, Service oder Reparaturversuche, die nicht von Horizon ausgefiihrt wurden aus.
Ausgeschlossen sind auch Félle die bedingt durch (vii) eine Nutzung sind, die gegen
geltendes Recht, Gesetze oder Regularien verstoBen haben. Ricksendungen durch den
Kaufer direkt an Horizon oder eine seiner Landesvertretung bediirfen der Schriftform.
Schadensheschrankung

Horizon ist nicht fuir direkte oder indirekte Folgeschéden, Einkommensausfélle oder
kommerzielle Verluste, die in irgendeinem Zusammenhang mit dem Produkt stehen
verantwortlich, unabhangig ab ein Anspruch im Zusammenhang mit einem Vertrag, der
Garantie oder der Gewahrleistung erhoben werden. Horizon wird dartiber hinaus keine
Anspriiche aus einem Garantiefall akzeptieren, die ber den individuellen Wert des
Produktes hinaus gehen. Horizon hat keinen Einfluss auf den Einbau, die Verwendung
oder die Wartung des Produktes oder etwaiger Produktkombinationen, die vom Kéufer
gewahit werden. Horizon tibernimmt keine Garantie und akzeptiert keine Anspriiche fiir in
der folge auftretende Verletzungen oder Beschédigungen. Mit der Verwendung und dem
Einbau des Produktes akzeptiert der Kéufer alle aufgefiihrten Garantiebestimmungen ohne
Einschrénkungen und Vorbehalte.

Wenn Sie als Kéufer nicht bereit sind, diese Bestimmungen im Zusammenhang mit

der Benutzung des Produktes zu akzeptieren, werden Sie gebeten, dass Produkt

in unbenutztem Zustand in der Originalverpackung vollstandig bei dem Verkdufer
zurlickzugeben.

Sicherheitshinweise

Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und kein Spielzeug. Es muss mit Vorsicht

und Umsicht eingesetzt werden und erfordert einige mechanische wie auch mentale
Féhigkeiten. Ein Versagen, das Produkt sicher und umsichtig zu betreiben kann zu
Veerletzungen von Lebewesen und Sachbeschadigungen erheblichen AusmaBes

flinren. Dieses Produkt ist nicht fir den Gebrauch durch Kinder ohne die Aufsicht eines
Erziehungsberechtigten vorgesehen. Die Anleitung enthélt Sicherheitshinweise und
Vorschriften sowie Hinweise flir die Wartung und den Betrieb des Produktes. Es ist
unabdingbar, diese Hinweise vor der ersten Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen. Nur
50 kann der falsche Umgang verhindert und Unfélle mit Verletzungen und Beschédigungen
vermigden werden.

Fragen, Hilfe und Reparaturen

Ihr lokaler Fachhéndler und die Verkaufstelle knnen eine Garantiebeurteilung ohne
Rticksprache mit Horizon nicht durchftinren. Dies gilt auch fir Garantiereparaturen.
Deshalb kontaktieren Sie in einem solchen Fall den Handler, der sich mit Horizon kurz
schlieBen wird, um eine sachgerechte Entscheidung zu fallen, die lhnen schnellst mgglich
hilft.

Wartung und Reparatur

Muss Ihr Produkt gewartet oder repariert werden, wenden Sie sich entweder an Ihren
Fachhandler oder direkt an Horizon.

Riicksendungen / Reparaturen werden nur mit einer von Horizon vergebenen RMA
Nummer bearbeitet. Diese Nummer erhalten Sie oder ihr Fachhandler vom technischen
Service. Mehr Informationen dazu erhalten Sie im Serviceportal unter www. Horizonhobby.
de oder telefonisch bei dem technischen Service von Horizon.

Packen Sie das Produkt sorgféltig ein. Beachten Sie, dass der Originalkarton in der

Regel nicht ausreicht, um beim Versand nicht beschadigt zu werden. Verwenden Sie
einen Paketdienstleister mit einer Tracking Funktion und Versicherung, da Horizon bis zur
Annahme keine Verantwortung fiir den Versand des Produktes tibernimmt. Bitte legen Sie
dem Produkt einen Kaufbeleg bei, sowie eine ausfiihrliche Fehlerbeschreibung und eine
Liste aller eingesendeten Einzelkomponenten. Weiterhin bendtigen wir die vollsténdige
Adresse, eine Telefonnummer flir Riickfragen, sowie eine Email Adresse.

14



Garantie und Reparaturen
Garantieanfragen werden nur bearbeitet, wenn ein Originalkaufbeleg von einem
autorisierten Fachhéndler beiliegt, aus dem der Kaufer und das Kaufdatum hervorgeht.
Sollte sich ein Garantiefall bestatigen wird das Produkt repariert oder ersetzt. Diese
Entscheidung obliegt einzig Horizon Hobby.
Kostenpflichtige Reparaturen
Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor, erstellen wir einen Kostenvoranschlag, den wir
Inrem Héndler tbermitteln. Die Reparatur wird erst vorgenommen, wenn wir die Freigabe
des Handlers erhalten. Der Preis fiir die Reparatur ist bei Ihrem Handler zu entrichten. Bei
kostenpflichtigen
Reparaturen werden mindestens 30 Minuten Werkstattzeit und die Riickversandkosten in
Rechnung gestellt. Sollten wir nach 90 Tagen keine Einverstandniserklérung zur Reparatur
vorliegen haben, behalten wir uns vor, das Produkt zu vernichten oder anderweitig zu
verwerten.
ACHTUNG: Kostenpflichtige Reparaturen nehmen wir nur fiir Elektronik und
Motoren vor. Mechanische Reparaturen, besonders bei Hubschraubern und
RC-Cars sind extrem aufwendig und miissen deshalb vom Kéufer selbst
vorgenommen werden. 10/15

Garantie und Service Kontaktinformationen

Land des . Telefon/E-mail
Kauf Ao Bl Adresse
Horizpn Technischer | service@horizon- Hanskamoring 9
Européische |Service . hobby.de D 22885 Barsbitel
Union Sales: Horizon +49(0) 41212655 | Ggrmany ’
Hobby GmbH 100

Rechtliche Informationen fiir die Européische Union

EU Konformitétserklérung
c Horizon LLC erklart hiermit, dass dieses Produkt konform zu

den essentiellen Anforderungen der RED Direktive ist.

Eine Kopie der Konformitétserklarung ist online unter folgen-

der Adresse verflgbar :
http://www.horizonhobby.com/content/support-render-compliance.

Anweisungen zur Entsorgung von Elektro-und Elektronik-
Altgeraten fiir Benutzer in der Europdischen Union
Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Abfall
entsorgt werden. Stattdessen ist der Benutzer
dafiir verantwortlich, unbrauchbare Gerate durch Abgabe bei
einer speziellen Sammelstelle fiir das Recycling von unbrauch-
baren elekirischen und elektronischen Geraten zu entsorgen.

Die separate Sammlung und das Recycling von unbrauchbaren Geréten

zum Zeitpunkt der Entsorgung hilft, natiirliche Ressourcen zu bewahren und

sicherzustellen, dass Gerate auf eine Weise wiederverwertet werden, bei

der die menschliche Gesundheit und die Umwelt geschiitzt werden. Weitere

Informationen dazu, wo Sie unbrauchbare Geréte zum Recycling abgeben

kénnen, erhalten Sie bei lokalen Amtern, bei der Miillabfuhr fiir Haushaltsmiill

sowie dort, wo Sie das Produkt gekauft haben.
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